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CI'TA

No anyoris mas cangons, pobres cancons!
ja te ‘n faré de noves.
Esperem al jardi, sentada al banc
d¢ entre ‘Is rosers tots carregats de roses.

Jo vindré enamorat, dona del cor,
jo vindré a 1* hora nostra,
i, després de besar ton front seré,
te diré les eangons que ‘m dius que anyores.

Te les diré amb passi6, ben aprop teu,
com tu mellor m*¢ escoltes—

Aixfs ressonaran per dins ton cor,

per dins ton cor inmens, mas can¢ons noves.

Te 1¢ aniré dictant cada eanco.
Tu vesla repetint, oh dona hermosa!
que al surtir del teu cor serd més gran,
1, al passar per tots llaivs, molt més doleca.

I després te diré les que no he fet,
les que mai puc escriure, les més fondes...
Eixes a frec de galta, ben aprop,
que ni ‘m sentin les roses.




A LA NOVA ENTITAT
Joventut Literaria Catalana»

Havent sabut que en el si de la esmentada en-
titat—composta principalment per col'laboradors
de la nostra Revista—s‘ hi han aixecat corrents
hostils a nosaltres i sabent quins son els indivi-
dunos iniciadors d* aquesta actitut, que contrasta
notablement amb la nostra tan noble i lleal, fem
avinent que des de el nimerd proxim renunciem o
rebutjem, millor dit, 1a col'laboracié d‘ aquestos
senyors, a fi de que, apartats de nosaltres, els hi
siga més facil i alhora menys violent—tota vega-
da que no tindran d‘ acudir a fingiments i hipo-
cressies—el combatrens amb tota llibertat. Ben
entés que aixd no va contra els senyors. Socis de
la referida entitat i si sols econtra els que, formant
part de la mateixa, ens han combatut en -les reu-

‘nions celebrades per dita «Joventat».

LA REDACCIO.

El verdum cego

En Nando era un xicot tan tarambana, que a
estudi amb els companys sempre es distreia, i com
que era ‘1 més vin, al senyor mestre li sabia molt
greu veurel bagarro i ‘l reptava de ferm, puix li
dolia que perdés aquell temps tenint més pesquis
i més talent &1l sol que tots els altres. Del repte,
vingué ‘1 reny, del reny el castie; fins que un dia
es queda amb la panxa buida perqué per tot di-
nar li va da el mestre (que ‘1 va fer queda a estu-
di) un plat d° aigua de font i una forquilla perqueé
se la mengés sense ennuegar-se. Son pare n‘ hagué
esment; parld amb el mestre, que ‘1 convencé que
en Nando no volia (que si no hagués pogut, fora al-
tra cosa) i a casa, ignal que a estudi, se ‘] va trac-
ti amb rigor des de aquell dia, no permetent-1i es-
barjos, ni joes, ni distraccions, puix fora un arbre
que s‘ anava torsant i redressar-lo era el dever
dels pares i el del mestre, que son els jardiners de
la infantesa.

Veusaqui que ur dijous, quan a la tarde pel
pati alegrement els nois corrien, en Nando enco-
ratjat reboté ‘Is llibres que li mani son pare que
repassés ben be sense distreurers, i al punt d* eixi
al bale6 trinant de rabia, 1‘ escometé el verdum
amb sa veu dolsa; €l pobre verdum cego per qui
tanta pietat sentia en Nando.

—iQuina llastima ‘m fas, amic de I° anima,
quan te veig tan tossut i ensoperbit...!—deia, sal-
tant com d‘ esma per les canyes, menfre amb to
melangiés feia itit..! jtit...!—[. odi que tinc als
homes perqué un dia me van cegar cruadels, amb
tu no hi resa; que tu tens més bon cor, puix tu ‘m
regales amb pinyonets pelats, amb enciam ten-
dre i amb la llevor de nap que ‘m plan de veres:
per x0, per gratitut, perqué t' estimo, vui donar-
te un consell, estimat Nando: fes avni amb amor
i amb bona gana lo que dema tindras de fer per
forsa; ja que fent-ho de grat, tens segii un premi
isit‘ hi han d¢ obligar, tan sols un castic. El fe-
ble contra el fort no pot lluitar-hi; els xies han
d‘ obeir lo que ‘Is grans volen; i‘l que no cren
avui la bona mare (segons |’ adagi resa) dema
hanra d¢ obeir la pell de cabra.

¢Que no veus ma dissort...? {Dones allissénat!
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Sijo hagués escoltat qui be ‘m volia, ara no fora
esclau ni fora cego.

—«Ten compte amb els paranys—la mare ‘m
deia;—mira que ‘Is jovenets sense experiencia no
veitn els perills que vos enrotllen; pensa qse hi
ha engranalls pels camps i vinyes, rublerts de
menjars ries i aigiies molt clares, als que us eri-
den amb falsos cants de joia altres aus que han
caigut ans que vosaltres en les- mateixes xarxes
que us esperen. Us brindeu un festi i us empreso-
nen. No us ficu de ning1t que vos regali. Per rés,
ning1 fa rés; quiun agla us brindi es per veure
si us pot fé esquitxi an roure.»

I jo, plé de superbia i jovenesa, ni menys me
la escoltava; aix0 son cansons velles, son roman-
sos, que ‘ls nous, els forts, els braus, no hem pas
de témer; i encenéntsein la sane dintre les venes,
vingué un frisament d* ales i... ja volar! {a volar!
que ‘' ampla volta i 1‘ espai infinit es tot dels jo-
ves, dels moderns, dels ardits, dels que ‘l pervin-
dre cerquen enlla d‘ enllad de platxes noves, de
moéns deseconeguts i boscos verges. Mes jai! que
1¢ horitz6 mai s‘ apropava i per més que volés, de
1 ampla volta, sempre ‘m trobava al mitg jquin
desespero...! fins que 1as i abatut vaig cauare a te-
rra, xuelat per la verdor tendre i gemada d‘un
clap ul mitg d° un erm. ¢No saps lo que era...z

Era ‘]l parany que ‘m va anunciar la mare. La
xarxa ‘m caigué a sobre, i al moment un butxi
vingué a agrapar-me, condemnant-me a mori en
una fregida que s estaven cohent per fer deu ho-
res:—A veure—va di un d‘ ells,—potsé es un mas-
cle... jSique ho es! jno ‘1 matéu! japa, tanquénlo!
—1I, empenedit, llavors, de ma soperbia, rebotent-
me pels ferros, malehia 1‘ orgull que va privar-
me d escoltar de l1a mare els consells savis.

Conduit a ciutat en gavia estreta, 1° aucellaire
amb copdicia m‘ observaba;—iquin verdum més
hermds—deia é1l amb joia: —si surt ben cantador
prou valdrd un duro!—i jo pensava dun duro...?
jaqui m‘ aturo! fu estas ben fresc si esperes que
jo canti.—¢Que no cantaras...?—No.—Potser quan
plogui i haigi ‘1 temps refreseat; potser posantlo
de cara a sol-ixent; potser guarnint-li la gavia
amb romani o be amb brue i espigol.—1 jo tossut,
tossut, enmudit sempre, fins que un dia se ‘m
quadra i ‘m din:—Si no de gratserd a la forsa
que cantaras, gandul ¢que prefeixes...?—1 al ven-
rem com un mut, éll que s‘ enfada, posa una agu-
lla al foe i al esser ben rohenta, va traspassar-
me ‘ls ulls, deixant-me cego... {Quin horror...!
iQuin sofrir...! {Quin erit d° angoixa va sortir-me
del cor maleint al monstre gque ‘m deia enorgu-
1lit:—¢Ho veus si cantes...? Jo volia els teus cants,
de juia o de pena, que per mi ‘m son igunals, men-
tres refilis; ¢no m‘has cantat de grat tes alegries...?
donecs ecantaras tes penes a la forsa.

I ja ho veus, estimat; la profecia d‘ aquell but-
xi sense cor ha estat ben certa: anyorant la cla-
ror i el bose i els nivols, no ‘m pue doni altre
esplai que amb notes tristes cantar himnes al sol
que tu disfrutes, cants a la llibertat que jo ‘m
vaig perdre, passades al amor que ‘m crema 1‘ &-
nima i que mai gosaré, planys a la vida que mai
podré endolsir fassi el que fassi, puix que no hi
ha més mén pel verdum cego que aquesta trista
gavia que com vil pres6 maleiria si podés torna
al niu de la pineda. Mes jai! que aquest plaher no
puc somniar-lo, ni un xic de llibertat, ni d* aqui
mourem, puix convensut el cego de que lliure mo-
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rirfa de fam, eanta que canta, perqué no us can-
sen mai de mantenirlo, demanant sia etern son
cautiveri.

iMaleida superbia que en mal hora vas fer que
no escoltés a la mareta...! per tu gemego esclau,
sols per ta culpa; agravant, per tossut, mon de-
sespero, 1° haver negat mos cants a 1‘ ancellaire
quan me ‘Is va demanar. Per x0, amic Nando,
t‘ he dit i repetesc que sempre, sempre, fassis de
grat avui lo que a la forsa tindras de fer dema,
perque en la lluita del fort contra del feble, o
dels grans contra ‘ls petits, els forts triomfen;
que ‘l cordill sempre ‘s romp per la part prima; i
que ditxo6s sera ‘1 respectuds jove que aprofiti ‘Is
bons consells de la experiencia.

Recordat be, amic meu, del que t‘ he dit, feia,
saltant com d‘esma per les canyes 1 ancell, per
la desgracia amorosit, fins que en Nando, traient-
lo de la gavia, plords i penedit, va besar-lo amb
amor... i el verdum cego, pel goig esborronat,
feia jtit...! jtit...!
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FILANT

Fila fila i ves feixint

. ipobre aranya filadora!
dona al niu dels teus amors
el mantell de que s* anyora.
Un mantell o cobre-gel
tot brodat de fantasia
que aixoplue contra elements
a tot temps per sempre sia.
Si es tan fort el temporal
que d* arrel fins |* arrebassa,
pren alé, torna a fila
que es el viarer de ta rassa.
[ altra volta dins el cor
un raig brolli d* esperanca
per teixir nou cobre-cel
tot consol i deslliuranea.
Jo voldria el meu mantell
fet de dolca poesia,
que a través de mon desti
suprem goig sia ma via.
Deume cants, tendres augells,
dol¢ remor la mar dormida,
colo el cel, perfum les flors
i tu Sol, ta llum sens mida.
[ en un ritme tot confds
i en cadenca que sospira,
dol¢cament brolli en eanséns
de les cordes de ma lira.

AGNA SENE D* AYMA,

]

slBBon samd!

—¢éQue tal, senyora Vicenta?... Entri, fassi el
favor... No ‘m creia que fos vosté.

—Ja veurd, he pensat, are que surts de missa,
puija a donar els dies a la senyora Pepa i aixis
per aquest any ja hauris complert.

—¢Que no vindrh aquesta tarde?...

—No ho ereec, havent vingut are...

—iQue hi fal... justament cap al tart, sera quan
farem un poe de broma.

—Iii agraeixo, més en aquestes diades una
sempre té convidats i vosté ja sab que no soe dona
de cumpliments.

—No ho cregui, aquest any serém els més con-
tats. Com que ‘n Climent no ‘s troba del tot be del
reuma dels ronyons, hem determinat passar, com
de costlim, una part de rosari i cantar els goigs a
Sant Josep. Després, menjarém un poc de erema
amb melindrets del Forn de Sant Jaume, per beu-
rer un glopet de Malvasia que li dic que ‘s de pri-
mera i per tancar la festa, la meva neboda gran,
que vosté ja coneix, cantara 1‘americana <De la
terra al sols, i la petita, que‘s un estornell de vive,
dira en francés la fabula de <Los dos conejoss.

—BSent aixis, pot-ser que vingui un rato.

—Esta clar que ha de venir. En aquesta diada
sempre la hem tinguda en la nostre companyia
i aquest any que fes campana, la veritat ja ‘ns
semblaria que la festa no es complerta.

—iMoltes gracies!

—A voste les hi haig de donar per el regalo de
la erema.

—Fuigi dona... no val la pena.

—Jo no sé perqué tenia de molestar-se.

—¢l are?... No digui aixo, i per cert que aquest
any no me ha quedat tan fina com altres vegades
i es que la minyona distraient-se amb la del pis
de donya Quima, va deixar de remanarla i esta
clar tot seguit va gromollar-se, encare que ‘s po-
ca cosa.

—No digui, que fa un goig que enamora i aque-
lla oloreta de cremat que se sent quan un s° hi
acosta, sembla que digui menjem.

—Be si, perd...

—No tingui por que ‘s floreixi.

—Parlant are d‘ altre cosa, voldria dirli du-
gues paraules.

—Digui, senyora Vicenta.

—Es de lo queixosa que estic de la minyona de
vostos,

—:Que pot-ser n‘ ha fet alguna?...

—Es sobres 1 escindol d° air tarde. ¢Que no
n‘ esth voste enterada?...

—¢Una servidora?... jAi pobre de mi!... que vol
que sapiga.

—Me creia que ‘n sabia alguna cosa.

—¢No li die?... Justament cap al tart vareig
sortir a comprar dos ciris de mitja lliura per cre-
mar avui devant de Sant Josep.

—Are ‘m sab greu haver-li dit.

—No senyora, digui, vull saber-ho.

—Doncs es el cas que air tarde, després d° ha-
ver repassat la roba de la bogada i al anar al
menjador a rosegar un trocet de xacolata per
beurem un vas d* aigua calentona amb un poc de
sucre roig, vareig sentir una cridoria i unes pa-
raulotes tant groixudes, que la veritat no voldria
que ‘s tornés a repetir.
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—¢I vosté ereu que la Roseta?...

—iJa ho crec!... Pot preguntar-li.

—Tot seguit. jRosal... {[Rosetal...

—Que ‘m cridaven?

—Veigi que diu la senyora Vicenta.

—Voldria que ‘ns espliqués allo .del escandol
air tarde.

—¢Vol dir lo del cel-obert?...
dango que va durar mitja hora?

—Aixd vosté ho sabra si va esser fandango o
rigodons.

—Dones molt seneill, com gue una servidora
no vol deixar-se puijar a caball per aquell pendo
de la Rita...

—c:La minyona de casa meva?...

—Si, senyora, vost® ‘s creu que ‘s una santa i
es una descarada, una poea solta, i un cap plé de
gallarets.

—iReina Santissimal... &f

d
¢D aquell fan-

Jue din are?...

—I perqué ho sapiga fins va al Tabarin a ba-
llar a 1* agarrao.

—iQuina llengua més desenfrenadal...

—c¢Per que li dic les veritats?...

—¢Que no sent, senyora Pepeta, quina manera
de disfamar a la pobre Rita?...

—I perqué li vareig dir que jo sabia que ‘] for-
ner que els porta el pa li havia regalat unes mit-
jes calades, una camisa istil imperi i una pinta
xulona per el monyo, ‘m pensava que ‘m pegava.
Allavores comensa ella a insultar-me, dient que
si el men promés se mantenia de mantecados de
carreto, si es feia tallar els cabells amb llima, si
el seu clatell semblava un rasecadd d‘una capsa
de cine céntims, si havia nascut cansat, si li agra-
daven totes...

—iCalli, indecental...

—Voste deura esser la que no té modosi ver-
gonya.

—;Que no sent, senyora Pepa?...
—Roseta tingui cuidado com parla. La senyo-
es la mestressa de la casa...
—iQue de aix0 en diguin senyores!
—Prou li die.
i m feriré!
o se acalori, senyora Vicenta. ¢Vol pendrer
xic d* aigna-naf?
—DMoltes gracies Li agraeixo.
—iJa veu quir gust de donar-nos en sem-
blant dia!

—;Dones que ‘s ereien?...

—iCallil... encare voldra tenir rao.
fos Sant Josep ja li esplicaria un giiento.

—Ja veura, fassim el compte i busquis colla.

—;No veu?..., ja li deia, no tenen consideracid
a ningd. Vaija jo també me ‘n aniré i fins a la
tarde que vindrem a menjar un poc de crema i a
sucar un parell de melindrets amb Malvasia.

—¢Ja se ‘n va, senyora Vicenta?..,

—=8i, filla, ja es un poc tartila veritat si voste
se ho ha de fer tot ja se li ha girat feina. No fassi
compliments, retiris. Espresions al sen marit 1 que
passin un bon sant.

—ijBon sant!.. després que per ella m‘ hi que-
dat senuse minyona i encare té la barra de dir-me
que vindran aquesta tarde, dones espérat, que
no ‘m trobaren a casa i el qui vuolgui refrescar
que s‘ arribi a Canaletes que alli d* aigua sempre
en sobra.
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Si avui no

sANTIAGO BOY.
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Cango

Canta mare la non non, !
mentre el fill tens en el pit.
Canta mare, que el teu front
nimba Deu amorosit
quan té veu dant-li calor,
dant-li vida de ta vida.
Canta mare el ten amor
gran, sublim, amor sens mida,
¢ tinic sant, 1* unie divi
que en la terra ‘s pot-trobar.
{Sols la mare estima aixi!
Canta mare sens parar
perque dormi sens recel.
Que no sapiga que al mén y
ha de beurer molt de fel. !
Canta; mare la non non
al teu fill que es tan petit.
Mai sera tan benhaurat
com en ta falda arranlit
o en el teu coll abracat.
Canta, canta la non non
perque s* adormi 1‘ infant.
Si tu cantes, el seu son,
els angels el vetllardn.
FRANCISCO FREIXAS.
Ma primera centinella
Una fosea nuvolada anava extenent-se .lenta- '
per fi desaparesqué per complert la llum
argentada del satélit noeturn, que tanta compa-
ia fa en les llargues vetlles de campanya.
Eren per alla les dotze de la nit. Apoiat en
mon fusell, pensatinu i amb la mirada recelosa,
anava escudrinyhant d° aei i d° alla al sentir la
meés petita remor produida per el ventijol humit
que feia mourer suament les plantes, al ensemps
visionariament i cor-glacat, veia arrastrar-
se unes negres ombres quines em feien 1’ efecte
de gent que s‘' anava atansant vers el lloc on jo
estava fent ma primera centinella. {(Quina basar-
voltes, una mica refet de 1’ impresié que
ia al trobar-me per primera volta exercint
un carrec tan sagrat, mirava a mos peus a uns =
quants companys que, acostumats a n' aquella f
accidentada vida, boi ajassats en |’ herbei per a
11it, i coberts tan sols amb una manta humitejada
per a la menuda pluja que anava caient suau-
ment, dormien en la més complerta placidesa.
Poc a poc vaig anant-me asserenant, al con-
templar als meus companys tan indiferents de-
perill, fugint per fi de ma pensa 1° infi-
nitat de coses que m‘ anaven atormentant, i aga-
fant el fusell en que estava apoiat i penjant-me’‘l
a 1° espatlla, vaig comencar a passejar-me amant
i avall i, lo meteix que ‘Is altres, també jo, indi-
ferent, menysprenava 'a vida en els mellors anys
joventut, amb aquella inconseciencia que
fa restar tranquil enfront del més greun perill.
J. ESTEVA GILI. :

Ceuta, Febrer 1915,
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La prometenca

Era un demati d* hivern.

El plaer que dona el remoure dolces i melan-
gioses remembrances va portar-me inconcient-
ment al Cementiri.

Passejava poc a poquet per entre les grans a-
vingudes mirant a un canté les tombes dels ries
amb sos luxosos panteéns, monuments aixecats a
la vanitat, i a un altre les parets de nitxos dels
pobres, gegantesques auques on ecada redoli és
tota una historia, m* entretenia fent petar les fu-
lles seques que cruixien sota més petjades, abans
de podrir-se i retornar elles també al no ser, quan
de sobte va arrivar a mi una flnissima remor,
com lo frec d* unes ales invisibles.

Frunl... fralt.. feiigl.. fral...

Rapidament vaig girar-me i amb gran sospre-
sa vegi en una de les avingudes a dugues senyo-
res devant d‘ una tomba. La una duia dol rigu-
ros, flamanta jaqueta d‘ astrakin, sombreret de
viuda del que penjava un vel que li dava una
certa magestat. Hermosa, palida i amb uns ca-
bells tan rossos que semblava que tancaben sa
carona en un marc daurat. L.‘ altre per son vestir
meés modest denoetaba que era la cambrera.

Aleshores vaig poder observar que la remor
que m‘ havia eridat 1° atencid, provenia d‘ un
gran vano de plomes que la senyora, sentada de-
yant de la tomba, movia sense parar ui un mo-
ment, com si hagués volgut refrescar al que des-
cansava.sota la terra frescament remoguda.

Impulsat per una tafaneria capas de fer-me
oblidar totes les conveniencies socials i plena-
ment convencut de la indiserecid que anava a co-
metre, vareig acostar-me a l‘ agrupament i des-
cobrint-me cerimoniosament vaig dir.

«Senyora, podria sapiguer el misteriés motin
que fa que voste venti aquesta tomba? Li prego
que perdoni ma impertinencia, pro soc un filosop
que busco sempre esplicar-me el perqué de totes
les coses i francament declaro que ‘1 acte que
voste estid practicant desvia completament totes
meés apreciacions.»

La senyora aixeca sos ulls clavant-los en mi,

perd sense contestar paraula i segui ventant ner-

viosament. No va sospendre‘m gens ni mica un
aculliment tan glacial; era ni més ni menys lo
que ‘s mereixia la meva indiscrecié. Empro son
mutisme va complicar la situacio, puix va fer que
‘l desig de saber esperonés de tal modo ma eurio-
sitat que vaig resoldre‘m a satisfer-la pesés a qui
pesés:

«Senyora; jo li prego... desitjaria tan saber-ho!»

Aquesta vegada la incognita dama va girar-
me francament la esquena, sense deixar empro,
de moure el vano frentticament.

Era inttil porfiar.

Quina llastima!

Resignat ja a no poder obterir la clau d* aital
misteri, anava a retirar-me quan vegi que la cam-
brera que havia restat dreta darrera sa senyora
me mirava somrienta. Vaig treure‘m dissimula-
dament de la butxaca una moneda de plata; amb
significativa mirada li vareig ensenyar i poquet
a poquet vaig allunyar-me seguint 1‘ avinguda.

Tal com m° esperava, als pocs moments se ‘m
presenta la cambrera i amb ven baixa va dir-me.

«Dispensi; jo so la cambrera de la senyora que

no li ha volgut contestar. He comprés que vost®
volia saber el perqué ventava aquella tomba i
amb la escusa d‘ anar a buscar un cotxe m‘ he
escorregut per a poder-li esplicar.»

«Ets una noia molt amable», vaix dir-li posant-
li a la ma la moneda que li havia ensenyat, <cou-
ta‘m tot lo que sapigues.

«L.a meva senyora és la marquesa de Roca-
bruna, vinda del vell marqués de Roeabruna,
que com voste sabra, va morir fa quinze dies; es-
ta enferrat en aquella tomba, Malgrat la gran di-
ferencia d edat que ‘s portaven, la marquesa fou
sempre una esposa fidel i durant els mesos que
durd la malaltia, la marquesa no va deixar un
sol moment lo eapgal del 1lit de s6n espos cnidant-
lo amb un carinyo verament filial. Aixis dones
quan lo senyor margués va sentir-se morir, agafa
la ma de sa muller i va dir-li:

«<No ‘t desesperis esposa meval! ets jove, ets her-
mosa, la vida guarda encare per tu hores de goig
i de felicitati el temps que tot ho esborra, fara
que prompte m‘ hagis oblidat.»

La marquesa protestd indignada; no podia ja-
mai sobreviure a son espds; jurava que volia se-
guir-lo a la tomba.

«No fassis tal jurament esposa meva! Aixd fo-
ra una blasfemia. Tu viuras molts anys i seriis
felic.»

«<Dones jo ‘t prometo que mai seré la esposa d¢
un altre home. Deixa‘m fer la prometenca de no
tornar-me a casar.»

«Tampoe ho vull, va contestar melancdlica-
ment el marqués, qui sab que‘t gnarda el pervin-
dre!»

«Dones deixa‘m prometre que ‘t seré fidel den
anys; si, déu anys consagrada al teu record!»

«Es massa llare... no filla meva, no vull dema-
nar-te tan. Mira; promet-me que no ‘m oblidaris,
fins que sia seca la terra que cubreixi ma tomba.»

La marquesa feu solemnement la prometenca
i sO6n espOs va adormir-se eternament.

El dolor de la marquesa fou espant6s. Ens
creiem que ‘s tornaria boija i aquest dolor tan in-
mens va impresionar tan a tots i particularment
al senyor Montero (és'el recretari del Marqués)
que ‘1 jove va fer els ‘possibles per a aconsolar la
desgraciada vinda. Va comencar parlant-li del
difunt; després li va parlar d¢ ell i va acabar con-
vencent-la de que ella no tenia dret a refusar el
goig de viure. Feu relluir a sos ulls I esperanca
d‘ uns jorns riallers; foun tan convincent en fi, que
va persuadir-la i com que és un caballer perfee-
tament educat, va sortir de viatge prometent que
tornaria aviat.

Veus-aqui perqué la marquesa treballa perque
s‘ assequi prompte la terra que tapa la tomba del
seu espos. El senyor Montero ha d‘ arribar d‘ un
moment a 1‘ altre i ella per a rés del mon voldria
faltar a sa prometenca.

Va allunyar-se la cambrera ijo vareig que-
dar-me reflexionant, mentres que del lluny sen-
tia encara com el frec suau d‘ unes dles d¢ angel,
la remor del vano de la impacienta marquesa so-
bre la tomba de son estimat espos.

Frau! fral... frau! fral...

GAMBRINUS.
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Mars, Marsol

Un raig de sol, un cop de vent,
una beirada humida,

una ruixada displicent,
un gafarré que crida.

Ja esqueixa el vent, de 1* atmetller
la branca més florida,

ja ‘1 Sol desperta al violer
la flor més exquisida.

Meitat rient, meitat plorant,
aixod es el Mars, ma vida;

aixd es el Mars, foll inconstant!...
i aixd també es la vida...

APELESs MESTRES.

LLETRES A UN AMIG

XXIII

Avui ha fet un dia preciés. Les boires s‘ han
esvait, les neus s* han foses, els vents s* han pa-
rat. Lo cel era d* una incomparable serenor...

He sortit una estona al jardi. He aixecat el cap
per copsar ben be tanta bellesa i tot jo m he sen-
tit trasmudat. A dintre méu, a n‘ aquell meu din-
tre tan adolorit, be sentit brotar-hi com una espe-
ranga, com una ilusié. No es morta, no, 1 4nima
meva, oh, estimadissim amic, encare sento el cor
com bat, encare he sentit una que altre suavissi-
ma vibracio sota la influenga d‘ aquell sol tan
bell, d° aquell cel tan blan!... He donat un repas
als méus arbricons, als méus roserars, a les me-
ves clavellines fins fa poc colgades davall grans
tofes de neu... Un arg, plantat en un pén-paret
assoleiat, ja brota atrevidament, i te dic atrevida-
ment, perqué entenc es una imprudencia per el
pobre arc posar-se a brotar tan aviat. Té unes es-
comeses el fret! He passat els dits per damunt els
seus capolls sangnosos i he sentit una petita vo-
luptuositat. Quin tacte més suan que tenen les
flors en embrid, oi, amie...?

Un albercoquer, quasi tan atrevit com 1° arg,
are, abans are també lluira les seves flors. I,
dones, que no vos fa por ja la neu...? Les parres
comensen a despendre-s de la seva arrugada pell
i s hi endevina ja la sava que dintre poc correra
de dalt a baix... I, per entre les petites clivelles
de la terra s‘ oviren ¢i i enlla uns brots que tot
just apunten i que més endevant serin verbenes,
dalies, hortensies, nards, coronaris i tota una infi-
nitat d‘ esquisides flors. Dintre poe, oh amie, el
eolor i I aroma triomfaran de les rigorositats i de
les grisors del hivern xarume. I, també els cants
triomfaran! A dalt de les veines taulades del mén
jardi, ja els pardals s‘ hi encalcen amb alegre
piuladica. Son el preludi d° nna primavera que ‘s
va acostant... I, aix6, ha sigut lo que suanment
he sentit avui vibrar dintre méun. Ha sigut una
nota de vida, ressonant a dintre d* npa dnima on
tot era dolor. Ha sigut un petit eant d‘ aleluia
aixecat damunt els cants funerals d' aqueixos
dies darrers...

Prceuraré sadollar-me‘n ben be, oh amie, d* a-
quests cants, d* aquestes aromes i d‘ aquestes se-
renors... M‘ esforcaré en obrir les portes de la
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meva anima de bat a bat. Deixaré que ‘1 sol hi
entri de pleée a plé, que 1° aire 1' oxigeni i que
s* embaumi amb les més variades olors. Miraré
de reaccionar-me com vaig reaccionar-me ja l‘any
passat; miraré que aquesta meva dnima tan blin-
cadiga a 1‘ impuls de qualsevol impresio, s’ enfor-
tesea cada dia fins a poguer-se dominar, fins a no
sofrir, fins & no anyorar, fins que no sagni amb
les espinades que rebi per lo cami.

Potser les teves lletres, oh dolcissim amie, han
predisposat la meva anima per recollir avui la
snavissima vibraci6, que ha recollit. Si es aixis
com crec, jo te ‘n remercio una i mil voltes més.
Aixd vol dir, que les teves paraules hauran pene-
trat en les meves venes i en la meva sane, i hau-
ran lograt fer sommoure les cordes del mén espe-
rit que de dies i més dies restaven sense vibrar.

Com podré mai pagar-te tal benifet?

Perqué m‘ obligues a que ‘t diga tant...?

Reb una forta abracada del ten devotissim
amic

reaNcisco X. VERGES

Torell6, Marg 1915.

Cronica d Are

SALO PARES

Exposicié BARRAU.— Ens mostra aquest
pintor una extensa col'leccié de teles, algunes d*
elles d° assumptes ivicéncs.

En totes elles s‘ ens presenta En Barrau com a
un home bregat en la seva feina i coneixedor de
les flagqueses del ptublie, millor dit, dels seus ad-
miradors, i per aquests pinta i logra cautivar-los.

Abunden els assumptes amb figures i aquestes
son tractades molt delicadament, tan per la co-
rreceio de linea o sia fermesa de dibuix com en
el col-lorit, fent un bon conjunt amb 1° assumpte
que I artista vol desarrollar. Sobre-surten entre
totes les obres, un cap de ddona en el que ‘ns mos-
tra la seva forca i comprensi6 de valors, car en
el seu rostre el batiment del sol hi es interpretat
amb ma de mestre.

Un altre de les obres que mereix també en es-
ecial 1a nostra atencio, es la qune esti col-locada
al.-centre del rany de pareties unaen la ques’
hi destaca a primer terme una figura de dona, te-
nint per fondo una badia i en 1a que ‘ns plau molt
més 1¢ interpretacié i ‘1 col-lorit del paissatge que
‘1 de la figura.

En conjunt si quelcom se li ha de retreurer a
En Barrau, es que les seves obres agraden massa
al sens admiradors o sia que tal volta es deixa
portar més per a satisfer el beneplicit d* aquest,
que pel seu temperament.
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CAMI DE FRANCA

La maquina llencant espesa fumarola comen-
¢a a fer trontollar els vagonsi paulatiment em-
prent esbojerrada cursa; jo miro d‘ acomodar-me
lo més bé possible en el méu seient per tornar a
rependre el sdn, puix que a les primeres hores de
la matinada he tingut de soptar-lo per llevar-me¢
empro el sotragueix del cotxe i el mal estar que do-
na el llevar-se demati als que no hi estem acos-
tumats, donaren lloc a que tornés amb les matei-
xes deries que ‘m tingueren desvetllat tota la
nit... i s° em presenth per centiuna vegada 1 a-
plec dels redactors i col'laboradors de FEsTA que
en I intimitat celebraven la vida prospera del
periodie i coratjosos ens miravem lo molt que “ns
falta assclir per que sigui tal com la volem, aixé
és, ben ciutadana, plenament convencuts de que
li escauria; i anava mirant-me les taules envolta-
des de companys, veient-hi un estol de joves que
fan esperancar la més falaguera florida de con-
reuadors de les lletres patries, al arrivar a la pre-
sidencia encare és remarci més el méu optimis-
me, puix que s' hi veien representats amb molt
bon acert els vells poetes i els seus joves continua-
dors, i feien formds contrast en Surifiach Baell i en
Boy, I humorista, confonent-se amb el bell plan-
ter de poetes i literats que com nostre dignissim
director, en Muri4, en Freixasi en Sarifiach Sen-
ties ja en son una ferma realitat, empro, alli on
hi he vist més ben acabat econjunt, una harmonia
amb diafanes clarors, és amb els mestres, el vell
iel jove, amb 1° Apeles Mestres i en Carrién; 1 un
ja ha assolit el pinacle de 1a gloria, el séu nom es
murmura com una pregaria,i amb tot hi tenir
cabells blanes, encare amb paraules de foc ens
recith poesies inédites, plenes d‘inspiraci6 que
escoltarem amb reculliment; 1° altre, el del cabell
negre, el que somriu com un infant, el que té
sempre els llabis humitejats de besades, el del
front clar i 1° esgunard somniador, el gran tragic,
nou creador del Teatre Catald, també amb pa-
raula calida ens llegi un fracment de l!a seva
«[.loanga al mar> prenyada de pensaments su-
blims, de paratges ferms amb regust de la sala-
bror de les ones... i amb la meva pensa veia en
aquells dos homes encarnar-s‘hi les dugunes gene-
racions i que ‘s passaven de mi en mia com una
herencia, el llorer de la gloria, tinguent 1° eximi
Apeles el goig de saber que no ‘s mareirin les fu-
lles, que amb tal capitost i amb aquell estol de
joves poetes, encare fari nova brotada...

Després s‘ em tornaren a representar 1‘ exe-
lent orador Murid, en Miquel Grasi Vila amb el
séu somriure agre-dolc i altres i altres companys
que ‘m recordaven inspirats treballs que habia
llegit amb frumicié, que treballaven com a bons
per assolir el sén bell emsomni, fer de FEsta el
peridodic literari mereixedor d‘ esser llegit per
tots els aimants de Catalurya... I el tren anava
fent la seva via... lliscant sobre els riells portant-
me alla d* alla, cami de Franca... L* horitz6 esta-
va entelat, les montanyes es dibuixaven confoses
els arbres estaven ressecs, la terra llaurada de
poc era grisenca, solament els camps de blat co-
mencen a verdejar i qualque ametller que ha
florit, sembla que encare servi corgelada la neu
d‘ aquest hivern;.. tot em fa tristesal... ¢l meu
estat de desvetllament forgos, fa que vegi les co-

ses amb un prisme de refletes negrosas i al tor-
nar a endormiscar-me per a fugir d‘ aquell enso-
piment, aleshores s‘' em tornaren a sugerir noves
idees, a capdellar amb més tossuderia ensomnis
estranys... Prompte passaria la frontera i entra-
ria en aquella terra germana de la nostra, que
és besada per el mateix sol i la tramontana amb
les seves ventades els acorona; els seus rius tam-
bé son nats de les vesants dels Pirineus i una ma-
teixa parla ens uneix... també com 1° Emporda
és terra d* ensomnis on els indigenes amb el par-
lar manyac sembla que cantin!... i per atzar me
vingueren a la memoria els seus poetes, els que
pensen com nosaltres, els que aimen el mateix
sol, la mateixa mar, el mateix vent, el mateix te-
rrer i al polsar la lira, les muses que ‘Is inspiren
les seves gaies trobes son les nostres i amb el nos-
tre bell llengunatge conten les liegendes de fades
i ens transmeten ies vibracions santes del sén
cor: de sobte s‘ em presentd la figura gegantina
d‘ en Mistral embolcallat d‘ auriola, i voltat dels
séus deixebles els cantava una de les seves més
inspirades poesies, després vareig veure la imat-
ge venerable de monsenyor Carselade seguit d*
un estol de jovent per a sentir el séu verb ple de
pensaments enlairats, que com una dén de poe-
sia brollen dels séus llavis, porten la salut als
malalts de 1‘ anima, la f& en els descreguts... I
amb vaporoses capes de fum s‘ em presenten es-
pectres sinestres; la mort amb la seva dalla sag-
nant-li, plana famolenca sobre la testa dels nos-
tres germans poetes!... homes sense cor, preparen
enguinys de guerra... la desolacié invadeix els
pobles!... l1a soldadesca amb instins de fera des-
trueix i mata!l... i veiz aquell poble que &s com el
nostre, que s‘ adorm al murmuri del cantie de les
ones, que aquell estol d! homes que també com
nosaltres senten i canten inspirant-se en els ma-
teixos elements, que son conduits vers el cami de
la gloria per els mateixos mestres, perqué mes-
tres de tots, son monsenyor Carselade, en Guime-
rail® Apeles, com genis ben nostres son en Ver-
daguer i en Mistral, han tingut de deixar llurs li-
res arreconades en 1‘ ascé de la llar, per a engra-
par I* arma homicida, per anar a defensar lo més
preuat per a 1‘ home; la llibertat i la Patria...

Ja hem arrivat a la frontera, cal anar a la co-
missaria a fer senyalar el passaport abans de re-
pendre e. viatge: El tren es posa en marxa des-
prés de xiular amb estridencia:... El sol ha pogut
vencer la broma i amb els séus raigs benefactors
besa la terra que ‘s fertilitza amb el séu escalf:
jo ‘m deixondeixo... i miro per la finestra aquell
bé de Den de terres;... tot estdi conreunat, les vi-
nyes les han netejades de la broca, els ceps es-
tant podats, els camps rinen, portant en les seves
entranyes la sembra yue ja esclata amb borrisol
verdds;... en les masies blanques hi regna la
pau... no ‘s veu ningi en lloec... els ecamps estant
deserts, sembla que passi per un pais on les go-
ges que han devallat misterioses dels Pirineus es
cuidin per art d° encantament de fer el miracle...
il‘ esgunard s em cansa mirant I inmensitat de la
mar... cap a la costa veig una vileta assoleiada,
les seves teulades vermelles m‘ enlluernen i al
bell mig hi ha el ecampanaret que sembla que ri-
gui... Trens per tots costats, els de carga estin
plens de mercaderies, portan rotuls amb lletres
grosses que diuen... a Burdeos... a Paris... a Lién...
ja soc al anden... tot es burgit, els que arrivem i
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els que parteixen ens donem colzades;... els sol-
dats ambla baioneta calada guarden 1° estacio...
Monsieurs, a la <Loges... «Grand Hotel de
Frances press-Hotels... eriden els mossos de
les fondes... i tramvies, autos, cotxes, carros, ata-
paeixen 1‘ cAvenue de la Gare» es un tragide
oent, de vida... Ja he arribat a «Perpignans!

LLuis AYMA

) o

Ens anem regenerant que es gust.

L* altre dia va celebrar un banquet la merito-
ria i honorabilissima entitat el Clud gallista de
Barcelona en quin banquet hi assitiren els dos
Guallos i després dels discursos gallinils apropiats
al acte va telegrafiar-se—no se perqué—al Galli-
nero de Sevilla.

iQuin baf de gallinassa!

Aix0, aixo es fer patriai cultura i lo demés
son bunyols de vent. Ja vearan com d‘ aqui en
sortira quelcom de bd i amb visfes @ Europa o sind
veizin si volen rés l'[":" 3 eUropeu que una cursa de
braus. ¢No estan plens de sang els terrenys del
camps de batalla de la guerra europea? Dones
també ho esth el de les plasses ll.n ;r 708!

Que hi dinen are amb aixo els detractors del
espectacle? Sembla que callen!

Si els francesos tenen un Jofire, els alemanys un
von Hindelburg i els anglesos un French, nosaltres
tenim dos Gallos i un rengle de fendimenos que tre
ballen per |' enlairament del nom de la patria i
que fan parlar de nosaltres amb respecte pels fo-
rasters i es per aixd que no ‘ns han enredat amb
la guerra que atropella a les pobres nacions, que
tenen la dissort de no comptar amh Gallos ni 7e-
ndmenos ni amb cap estrella amb qgiia de les que
aqui disfrantem.

BARCINONENSIS.

LPER QUE?

Per que fuges de mi tan esverada

quan apropo r»l», meus lh\h an els T_i us
1 ‘t negues a besarme | a que ‘t
amb energia i monosilabs lleus

Per que, valenta, vols desfer mos bhracos
que t‘ empresononen prop de lo meu cor

o bé mirant-me amb melangia em pregues
que ‘t deixi lliure i no ‘t parli d* amor?

Per que precs tan inttils, ma estimada?
Per que si tan sols viuen uns instants?
Per xo somric i espero que esdevinguin
en juraments d* amor ferms i vibrants.

Car que quan abracats, de llavi a llavi
tornem-nos los petons, en un sol sd,

com més t* has resistit, més fort me beses
i-al abracarme hi poses més passio.

“s. GRAS i VILA.
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Del meu dietari

Dt un 30 de Febrer.

D un cloquer préxim aeabaven de sonar set
hores.

Obria jo la porta de ma cambra d‘ estudi i mos
sentits es sadollaven novament amb la doleissima
flaire de les mil essencies bosquetanes que l* em-
baumen.

Talment com sila lluna (era a 1° hivern) ju-
gués un paper d‘ una obra shakespeariana, s' en-
dinzava pels finestrals de ma cambra, fent amb
son reflecte de llum divina, projeceions de gegan-
tines ombres, apareixent talment en la buidor de
' estudi, siluetes de mistics xiprés df un jardi df
insomni en una nit d* istin.

Reposaves lacament damunt 1° otomana.

Més derreres caricies d° un no feia molt, t* ha-
vien postrati, fit a fit mirant-me, veies atancar-
me a miiala meva ombra.

Era ja a prop teu i no ‘t movies. Restaves
ignal. No ‘t replegares per a fer-me lloc a ton cos-
tat.

Volies joh si! que jo, manyagament et pren-
gués entre més mans i acariciante altre volta i
sots I ampar df aguella mateixa llum dcleissima
t‘ abrassés tendrament i apropante a mi, et dei-
xés sentir a freg de mon rostre les eremors de més
caltes, prop, ben a prop de les suavitats de mos
llabis.

il perqueé no fer-ho, si ja sabies prou bé tu, que
jo aix0 volia i no altre cosa?

Girarem fulls i més fulls, i en tan, se deixaren
sentir les derreres batallades de les vuit, hora
que jo tenia per costum pujar al terrat a cercar-
hi |* oca, aquella oca amb qui asseijavem el Lo-
hengrin, i que ja feia massa estona que hi pasto-
rava.

Aixis vaig fer-ho, deixant la porta del taller
entre-oberta... pro jllamnp de Deu! quina fou la
nostra surpresa, (la de 1’ oca 1la meva), al pene
trar altre volta al portal de ma cambra i sentir-te
a tn, gemegant, amb uns aguts molt aguts i cada
colp més continuus, talment com si esdevingues-
sin d* una fal lera esbojarrada i fora de to.
i(Qui seria el barbre que aixis de tu abusava
apr ofitant 1a meva ,ausencia i essent amb tal mo
tin amb alevosia i nocturnilal?

<Qui seria aquest monstre?

iAb! ben prompte ho vegi. Era ‘| senyor Maria-
no, el proeurador que viu al segon pis de la ma-
teixa escala, que venia a trobar-me i veient que
no hi havia ningiii ja erem dia quinze del segon
mes, t* agafi a tn per esbravarse, improvisant un
concert brutal, pari6 al remoreig que devien fer
les ones :luu batien impertérrites damunt la clos-
ca de | ca de Noe.

,P()hlu vml1 meu! {Profanat... i per un senyor
Mariano,.. i procurador!...

*
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Devant de tal espectacle, 1* oeca se capbuch a-
vergonyida sumergint-se en l‘ inmensitat d‘ una
banyera... i jo, per tota moneda, pagava ‘I pro-
curador odiat, esclafant-li la vietima al bell mig
de la seva calva.

13siDRE SABOYA i VENTURA.

Breviars

Victor Bjorkman.—Sabem per bona tinta que
1* ilustre catalanofil alemany, el distingit literat
Bjorkman té ja molt avencats els treballs d* orde-
nacio i recompilacio del seu llibre referent al de-
senrotllo i evolucio de la literatura nostra.

Aquesta publicaci6 de critica i antologia 1iri-
ca dels poetes catalans, traduits admirablement
com en Bjorkman sab fer-ho, en la dolca i expre-
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siva llengua de Goethe i Heine, vindra a valorar
una vegada més davant del moén intelectnal, 1° es-
forc i resorgiment d‘ aquesta Catalunya ardenta,
plena d‘ entusiasmes i aspiracions, que en tots els
ordres de la seva vida batalla ardidament per a
mostrar la seva caracteristica nacional, la seva
anima castissament pletorica de heroicitats 1 gran-
deses.

Fastenrath amb 1 implantaci6 dels Joes Flo-
rals, Wogel amb la seva gramitiea alemanya-ca-
talapa i la traduecié d‘ importants llibres cata-
lans, com tots els grans homes alemanys que
s* han ocupat llargament i amb entussiasme de
coses de Catalunya, com els profesors Zitelmann
i Arnol Sehréer, 1 els doctors Dreseman, Ludwig
Salomon, i Gustav Delpy, ecom are en Viktor Bjork-
man son benemerits i esforsats campions de nos-
tra causa, que forsgsament han d‘emportar-se‘n
totes les nostres admiracions i simpaties.

L estudi tan cousciensut i depurat sobre‘l Par-
nas Venezold que tan elegantment publica temps
passat el distingit literat qu‘ ens ocupa, i1 infini-
tat de composicions catalanes que porta traduides
i publicades en diferentes revistes alemanyes, a-
creditant el seu acert i bon gust, ens fan esperar
que aquesta antologia anunciada serid una obra
remarcable pel seu istil i sabrositat que sabrin
apreciar degudament tots els iniciats en les belles
coses de |* esperit.

¥ ¥

Cantic de les terres tristes.—Aquest es el
nom d‘una valenta composicié que acabem de
rebrer original del escriptor catali resident a Bue
nos Aires en Faunst Casalsi Bové, i premiada amb
I Englantina d‘ or en els Joes Florals de I any
passat organitzats pel Casal Catala d‘ aquella re-
pliblica.

Aquesta composicio, tota ella valenta, espresi-
va, i plena d* aquell ardor patriGtic que mon els
cors a les grans revoltes, va dedicada molt acer-
tadament a la allissima i serena magestal del héroe i
rei A f 1.

Noble composicio i noble dedicatorial Compre-
nem ben bé 1* anyoranca torturadora i melangica
d‘ aque catalans exilats a llunyes terres, la
magnificencia i grandesa del seu amor envers la
terra on han nascat, i I* esperit revoltat que ‘s re-
bela valentment quan es considera aquesta pa-
tria esclava, oprimida, vexada...

1 quan se sent aix{s, i es té1* Anima de poeta,
ila catastrofe d‘ una Bélgica herdica i santa mil
voltes, fa simbolitzar idealment en la pensa de
molts catalans les Ansies, tortures i privacions del
esperit nacional eatala, no estranyem gens ni mi-
ca que s' escrigni un Cantic de les terres (ristes i se
li otorgui honradament una merescuda recom-
pensa.

En Casals i Bové molts joves d‘ are no sabran
qui es; empro els que de den anys a n° aquesta
part van component el veritable pentigrama de
les disquisicions intelectuals en les pagines de re-
vistes i diaris, sabran prou be qui era aquell es-
perit inquiet i amorosit a la vegada que escrigué
belles coses en casi tots els periddies catalans, pu-
bliea un xamos recull de composicions poétiques
plenes d‘ encis i passié, i una mica malalti de-
senganyat, determind un dia passar el mar, co-
rrent a la ventura, amb els ulls ben oberts i el
cor en febre, a venre si un non mon, desconegut
1 prodie, li portava amb les noves ilusions una mi-
ca de repds i benestar.

Que aixis sia.

T
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Per les Huites futures.—Som plenament par-
tidaris d* aquests bells homenatges postums que's
consagren i dediquen a la memoria dels grans ho-
mes que han sigut.

Després de la brillant sessié necrologica que
dedici dies passats 1 Ateneu Barcelonés a la me-
moria del malaguanyat Ildefuns Sufiol, anuncia
are la docta corporacié que publicaria un opiscol
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extraordinari amb els treballs que hi llegiren els
senyors Gubern, Soldevila, Carner, i Domenec i
Montaner, estudiant 1a’ seva personalitat politica
i social.

Es de celebrar. Homenatze merescut, llibre
utilissim que ens podri donar idea exacta de la
mentalitat vigorosa, sapient i ordenada, com era
la del gran jurisconsult Ildefons Suiiol.

Alhora que recordatori estimulant i conforta-
dor, seri aquest llibre una ensenya arbolada en
la marxa ascendent de la nostra Iliberacié espiri-
tnal, on els joves hi apendrin les sunpremes vir-
tats de dignitat, civisme i fortitut. ;

Que vingui en bonhora aquesta publicaecid, i
que I influencia de les nobles doetrines d‘ en Su-
nol, siguin entre nosaltres fecondes i perdurables.

J. VIVES i BORRELL.

La taula del sef i mig

Oh tu la taula inmensa i fraternal

oh tu la taula pura, inmaculada!

ampar del naufragat i del perdut

sagell d* amor, escut de benhauransa!'

Tu tens de la poesia la patent.

En tu los somnis tots, ferms, hi descansen.
Simbol de germanor, de intimitat

d* esclats tots purs i bells, de confiansa. (!)
Respectuosament deixa a tos peus,

son frane, senzill i sincer homenatge,
aquest pobre versaire, aquest humil

entre los més humils de los trovaires.
Visques molts anys per honra, gloria. orgull...
de la nostra cintat, tan estimada.

Oh tu, qui “t tapes amb un vert mantell
que ‘l dissimules amb el brill de plata!

Oh tu, devant qui acqta el cap la llei

i aquells los qui ‘s desvetllent en servarla.
Cert es gquell refra que diu aixis,

1 diu molt bé: Pagant, Sant Pere... talla.

BARCELONA

Associacio d* Antics Alumnes del Col'legi Comial.

Deferents a la galan i persistent invitacia d°
aquests simpatics joves, el dinmenge 14 del co-
rrent, vam assistir al Conecert que organisaren
en el magnific i espaids salé del referit col'legi de
Sant-Josep, que resnltid una festa espléndida.

Tot el programa, que ‘s componia d‘ obres de
Klengel, Beethoven, Chopin, Wagner, Sindine,
5. Saenz, Giordano, G. Fauré, Gai, Burgés i Lo-
zano, fou executat amb tota cura per donya Jo-
sephina de Maturana de Volart, per la senyoreta
Aurelia Sancristéfol, per don Pere Fontsala i per
don Climent Lozano.

La senyora Maturana, en el piano, feu verita-
blement prodigis, encisant a tothom pel art es-
quisit, bon gust i netedat amb gque realsi les pes-
ses que hi tenia a son carreec, atacant els forts
amb un brad i una justesa imponderables, i afili-
granant els pianos amb una suavitat i doleesa ma-
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ravelloses. iQuin mecanisme i quina téenica més
excelents!... :

També convencé a tothom i agradia moltissim,
en el violoncello, la senyoreta Saneristofol. Hi
hagué moments que la delicadesa i sentiment amb
que movia el seu arquet trasmetia & tot gat piblie
en pes la artistica impresié que ‘s dibuixava en
son semblant tendre i delicat, i enérgic i tragic a
1 hora —s;eh, quina cosa tan sobrenatural? —

El senyor Fontsala es un bariton de veu clara,
potent i ben timbrada, que canti amb molt gust
i molta afinaci6, acompanyat al piano pel senyor
Lozano que, com a pianista ens agrada bastant,

perd que ‘ns va complaurer mes com a composi-

tor. Aquell Nocturn es una pagina musical inspi- -

radissima.

Per a tots quatre hi hagué llarguissims aplan-
diments, repeticio de nimeros i per les senyores,
de més a més, els consabufs rams de flors. Nosal-
tres, de bon grat, els hauriem concedit una coro-
na: se la ben mereixien.

Nostra coral enhorabona a tots.

BiH. B

ElL. DESERTOR

A mon amic Victor Mora Alsinella

Jo 1‘ he vist passar pel men costat, en mig d‘una
seriosa parella de guardes civils, amb un trajo
de ratlleta, brut i espellingat, el cap baix, la cara
esgrogueida, una manta al coll, 1 un farcellet de
roba a sota del brac. Era un desertor.

La gent es girava a mirar-se'l amb pena i no
podien per menys d’ exclamar:—Pobre xicot!

Jo també he sentit per aquell desgraciat tota
la compassié que cap dintre del men cor; 1* hi he
trobat un aspecte tan gran de bonhomia, que en-
care després d* haver-lo perdut de vista, he restat
molta estona pensant amb éll. Perqué devia ha-
ver abandonat les files? Quina forsa li havia fet
oblidar el sen deure i exposar-se a grosses penes?

Tal volta 1 anyorament de sa casa pairal, dels
seus pares vells, dels seus germans, de 1 era aque-
lla tan plena de scl i d aquella parra que li ha-
via ofert tants cops bona ombra i millors raims.

Tal volta el recort d‘ aquella munié de bona
gent, que éll havia vist per entre la vidrior dels
seus plorosos ulls, com anaven a despedir-lo d‘ a
quells amies i d* aquelles noies amb els que ha-
via bromejat tant, de la blancor de les cases del
poble, del respecte que li feia el fossar, guarda-
dor dels seus avant-passats, de tcts els recorts de
sa infantesa, de tot lo que més estimava.

La memoria del sen amor, de les lligrimes que
ambdos havien plorat abans de despedir-se, d’ a-
quell instant tan breu, tan feli¢ i tan inesborra-
ble de sa memoria, en que sense saber com, llurs
llavis tremolosos es trobharen confonent-se en un
ardent i apasionat bés, que el fen enrogir a n' ell
i a ella avergonyir-se; era el primer beés... tal
volta 1° altim.

Potser lo que més recordava encare, era la
gentil figura de sa estimada, enfllada als gradns
de la creu del terme, amb un blane mocador a la
ma, que tan aviat passava pels seus hermosos
ulls, com deixava amb el brac alcat, que 1* ajudés
el vent a portar al sen aimant I' ultim adeu de
desFedida.

jo no he pogut pensar que aquell home que
m¢ havia captivat en un instant, hagués desertat
per manca de patriotisme o per por. A ben segur
que al veure en perill la integritat o la indepen-
cia de la terra que el va veurer naixer, haunria si-
gut el primer d agafar el fusell, i atravesant-se
al cami dels seus enemics, cridh:—jEnrera 1‘ ex-
tranger; si voleu avencar, tindreu de passar pri-
mer per demunt del meu cadavre!

_Pobre soldat, que seguint els batecs del teu
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cor, havies oblidat que hi ha una llei feta dels ho-
mes, que no ccnsidera tinga cap forsa la llei su-
prema i santa del amor! Que encegat pels més
hermosos recorts, havies volgut tornar a veurer
la teva llar, que volies seure de nou en aquell re-
conet del foc on, quan erets petit, tantes ronda-
lles t* havien contat els teus pares, que are sols
fan que plorar al veurer el teu lloe buit; on des-
prés havies passat les més felises hores de la teva
vida, parlant baixet amb ta estimada dels futurs
jorns de goig, de pau, d‘ amor; en aquella llar de
foc on en somnis t‘ havies vist amb els cabells
blanguinosos, rodeijat dels teus fills, que escolta-
ven embadalits de boca de sa mare aquelles his-
ptlﬁlr'chzs que a tutan t‘ agradaven quan erets com
élls!

Pobre soldat! Jo també odio com tu aqueixa
llei de tirania que mata de mal d‘ amor i anyora-
ment, que arrenca dels més isolats reconets del
mon les roses més hermoses que troba i deixa sols
els frones i les espines; més fora del seu roser,
perden aviat el seu flaire, s* esfullen, es marcei-
xen, i allavores es moren de tristor.

Quin dia serd, oh Deun omnipotent, aquell en
que la civilitzacié ecremarh aqueixa llei, i el mdn
gsencer podra cantar un himne de pau i d° amor!

rrRANCISCO RIBERA i FONT.

Emili Polit Buxareu

El nostre estimat amic el jove escriptor i llo-
retjat poeta en Emili P6lit Buxareu, ha mert.

iLi diem estimat amic i sols fa un mes que el
coneixiem! ]I es que ens estimavem per virtut d
aquesta comunié espiritual que la literatura pa-
tria estableix entre tots els seus fervent devots.

KIl adorava la nostra modesta Revista repu-
tant-la un eficac factor de la eduncaci6é pupoiar i
un viver d¢ eseriptors de nostra Patria. Per aixd
assisti al lonz de FestA amb 1‘ anhel de fer tan-
gibles les afeceions amb que secretament ens
honrava. Per la seva jovialitat ingénita; per la
afabilitat i simpatia que irradiaven de la seva
persona, va conguerir desseguida 1* afecte de tots
els concurrents.

Ell avalora la sessié literaria amb la lectura
d‘ una vibranta poesia inédita de caracter ama-
tori que 1* hi premiarem amb calurosos aplaundi-
ments en correspondencia a la delicia que ens ha-
via proporecionat. ?

Ell, sentint 1° entussiasme que promovia en
son cor la florida de novelles amistats, s* cferi a
nostre Director per a ajudar-lo moral i economi-
cament en favor de FEsTA per tot quan permete-
sen Jes seves forces quina eficacia practica po-
guerem experimentar tot seguit.

Les lletres catalanes, i amb elles el nostre pe-
riédie, han perdut un poderds element, honra de
la actual joventuf.

Descansi en pau |’ excelent amie i serveixi de
consol a la seva atribulada familia el saber que
la acompanya en la seva afliccié la Redaceid de
FrsTA i les nombroses amistats que segurament
li havien proporcionatla seva clara intel'ligen-
cia i la seva anima generosa.
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.- ENIGMA

que es deixa convence
i amb dol¢a temenca |

s* acosta al minyd, ]
Oiu, oh senyora dels ulls de turqueses, i riu 1* argelaga :
de trenes dorades, de dents de marfil, ial fi el sol s* amaga i

de llavis tan rojos que semblen enceses
poncelles de rosa
obrint-se esclatantes al pas de 1° Abril.

sentint un petd.

I are senyora que ja 1 heu sentida

Un jorn que el sol reia
i reien les roses,
cantaven aloses,

i reien els camps,

hi havia una nina

que flors ne cullia
garlandes teixia,

i feia bells rams.

1‘ historia, digueume lo vostre paré:

;Que fou la conversa pel jove teixida,
o foren sos llavis,

o fou 1‘ ignocencia, qui al fi la vence?

M. CORTES LLADO.

. Cantant sa alegria |
i amb passa-lleugera, ’
tornant de cacera |
venia un doncell. !
La nina distreta '
cullia una rosa i
apenas desclosa, |
sens veurel a n* ell. ?
La flor ja es cullida CI.\I:, DELICIAS.—Marfa Rosa, An- ;
ja arriva el doncell. gel Guimera.—Gent d* ara, E. COca |
—Nineta bonica, Vallmajor. :
doneame un clavell, Aquestes dugues produccions foren les esecolli-
doneume una rosa. des pels aficionats d‘ aquest favoreseut Cine per
—Lo que vos volgueu, la diada de Sant Josep. -
respont-li la nin'? Maria Rosa es un drama plé de dificultats per

;i r o £ representar-lo aficionats i amb més motin si son A
mes vos, ;qué ‘m dareu? novells, perd malgrat aquestes dificultats ne sor- )
—Jo rés pic.donaryos tiren casi _vic‘zo_riosgs merces a la com':erap_m del

- ; ’ jove Rafei Costa que s‘ encarregi del tipo de
dones no pm‘t‘nll'i's. Marsal, astre i antip4tie, i que presentd amb una
no porto cap joia.., riquesa de detalls que posaren de rellen nna ve-

i Vos plauria un bés? gada més les bones condicions i el amor que sent
: g pel teatre, deixant demostrat que no hi han pa-

La nina se ‘l mira, pers dificils quan's‘ estudien amb coneiencia.
somriu el doncell, El senyor Miquel en el Quirse tingué moments
ses galtes son roses, inspirats. Kl senyor Vives (F') en el Jepa bastant
sos llavis vermells. be. amb tot i tenir que lluitar amb un tipu que no
era del seu caricter. El senyor Cuixart estigné

| —;Un bés heu dit, jove? bastant acertat en el Badori. El Calau, a cérrec
—Si, nina, si. un bés. tleil scny[;rlr-_»o]9.1]',“1;1((1111;:]?1&2{_. Otsi?elrltvgg;?llll'nai )?eulg(;

5L - . solsamen 14 SOItIt & 38 "es aaaes, e i
_j\‘ﬁ 8¢ quin gust tenen, que aquest senyor arribard a fer-ho molt be. El
no ‘n vull saber rés, senyor Casas en el Xic no més que regular. La
d 3 = senyora Molgosa en la Maria Rosa tingué moments g
us f,u” Has ‘mmmda‘.. d’ i?]spirucir’; que li valgueren aplaudiments. Molt i
—_:\1”1“‘-_“1- 05“'30“01::1 i be la senyora Riera en la Zomasa, que brodi amb .
Sl €l DES No us agrade gon talent.
& després m‘ el torneu. Els conjunts una mica fluixos degut a la man-

La nina se ‘1 mira,
somriu el doneell,
ses galtes son roses,
sos llavis vermells.

I pensa la nina:
;Com son els petons?
;I si no m* agrada?
Els tractes son bons.

[ el sol de tan riurer

es torna escarlata,

li fan serenata

cantant els aucells,

i els nuvols que el tapen
i que tot ho veuen,

als seus ulls no creuen

i es tornen vermells
al veure la nina

ca d‘ assaigs.

La comedia Gent d° ara entretingné molt agra-
dablement a la concorrencia.

Mereix un paragraf el senyor Parellada que
fen una creacio del Sr. Josep, premiant el piiblic
el sen acurat treball amb forts aplaudiments. El
senyor Costa molt be en el Sr. Rimbau. El Sr. Igna-
$i a cdrrec del senyor Miquel molt just. El senyor
Perez be en el Criat. El senyor Jornet en el Juanet
ens agrad4 una mica més que altres vegades, en-
car que lo draméitic no ho toca gens. I are una
observacio a n‘ aquest aficionat: quan s‘ entra en
una casa, enecar que aquesta siguila seva, la bona
educacio mana descubrir-se i amb més motiu tro-
bant-hi amics de fora, perd el senyor Jornet no
ho devia compendrer aixis ja que no ‘s tregué el
barret del cap. Lo mateix diem al senyor Solé que
durant els dos actes de la comedia an# cobert, i
aixo que feia visita. No els sembla als senyors
Jornet i Solé que haurien demostrat més educacio
descobrint-se?

MANELIC.
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La diada de Pasqua tindra lloc en el Centre Ca-
talanistz una funcio teatral a carrec de la notable
companyia d‘ aficionats que tant d*‘ éxit ve obte-
pint, amb la cooperacié de la actriu senyoreta
Pahissa. Formaran el programa, 1*idili del nostre
estimat amic i col'laborador Apeles Mestres, amb
miusica del mestre Morera, La barca.

La part maosical a chrrec del expert pianista
En Josep Julia.

L‘ estrena del senyor Puiggari Genl d° empenta
ocupari el segbén lloe del programa.

Finalitzara la vetlla amb la bonica comedia en
dos actes del malaguanyat Conrat Colomer A4 gui
busca lo dels ailres...

La direcci6é escénica a carrec del senyor Puig-
gari.
® " Per la varietat del programa i els elements que
en ell hi consten augurem un altre éxit.

e = 2 o

Preguem als senyors suseriptors i correg.pousals
als que ‘Is hi haigi vensut el trimestre tingan la
bondat d* enviar 1* import a 1° Administracio.

—— > -
Academia de «Corte» i Confeccio
- Lo ] A
JULEA
Casa de Modes

Cucurulla, 1 y 3, pral.
Teléfon 3567

BARCELONA
—— >

Amb aguest niimero inaugurem la seccié «Bre-
viari», la que seri composta de notes volanderes
comentant llengerament el valor espiritual de ca-
da una d‘ elles.

—

S¢ ens assegura que el dia de Pasqua tindra
lloe en el Cine Delicias |* estrena de la comedia en
un acte del senyor Jornet Fuginé del niu.

- -

Bl diumenge passat, dia 14, en el camp de foot-
ball els aimants de tal sport tingueren ocasié de
admirar un impurtant i renyit partit entre el pri-
mer equip d‘ aguesta localitat devant d‘ un més
fort tim de la capital que té per nom 1° «Univer-
sal», quedant després d’ una renyida i empenya-
da lluita vencedors els del <Molinens> per dos
zoals a zeroque foren entrats, el primer pel de-
vanter centre Casas i el segon per |‘ interior es-
querra, Tort.

L¢ equip victorios el representaven els onze se-
giients: Ripoll, Antolin, Ballesté, Mallorea, Ber-
troli, Perez, Tort, Casas, Lopez i Subirats.

——

El diumenge anterior el segon d‘ aquesta vila
jugd el primer partit amb el segon del «Canigé»
i també quedaren vencedors els del <Molineuss»
per dos goals a cero que foren entrats per en Llo-
part.

FESTA

_ El formaven Melich, Cardis, Ballesté, Casas,
{_‘%11@1._':1111:1;15. Agusti, Bombardo, Borrell, Llopart
i Bailo.

-
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) REVISTA DE SOMATENT. - Don Joan Berlett
Zaldivar, Capitd d°infanteria, jefe aussiliar dels
oometents armats de Catalunya, acompanyat del
cabo del districte don Miquel Roea, passa revista

" el diumenge prop-passat als individuus qae comp-
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ta en aquesta vila la popular institueié catalana.
_ Aquestos comparegueren en nombre de més de

cinquanta a la plassa Major on foren previament
convocats, amb ses armes, insignies, credencials
i demés requisits de Reglament que oferiren a la
inspeceid del referit capdill.

Aquest tingué paraules d‘ elogi per al grupu
d‘ aquesta vila owr hi figzuren personalitats de tan
rellen i on s‘ hi descubreix per el conjunt i per
els detalls, el fervor que tots senten per la bene-
mérita Institueié armada. 8* oferi amic incondi-
eional dels soldats del poble. Demostra coneixer
els nombrosos i brillants serveis que aquestos
porten prestats i els encoratji a seguir cumplint
heroicament la missi6 social que els hi esti en-
comanada de vetllar per el bé del poble enaltiut
les glorioses tradicions del exéreit de la pau.

—-— D

Napoledn, drama histérie, es la obra que publi-
ca aquesta setmana la important revista Teafro
Mundial, anunciant per la proxima el drama d‘ en
Eugeni Seilés El nudo gordiano.

Lluis Aima. Segueixi enviant,—R. Peralta Sola. En car-
tera.— Daniel F. Carreras, Ja passara el cobrador a domici-
li. Referent a la dedicatoria que diu, no ho tinc present, perd
agrairem s' estiguin tant com pugan de dedicar treballs, puix
ens havem arrivat a trobar amb gairebé tots els originals dedi-
cats i no havem tinput més remei que suprimir dedicatories,
sino tot el periddic en fora plé. Queda la prosa en cartera.—
Aleix Boix. En cartera.—Anfoni Arman. Si se li va contes-
tar «En carteras seguramente que si; el d* are no pot publicar-
se.—/J. M. Cortada. En cartera—Agna Sejié d° Ayma.
Moltes mercts —joan Casas. Es una mica perillés.—Francis-
co Ribera ¢ Fonf. Moltes merces per tot; quedem a la reci-
proca.— fosep Millas Raurell. En cartera,— [, Pons i Mar-
torell. En cartera.— Lluis Pugés. No 'l puc servir,.—Candor
Salamé. Esta molt be perd es massa llarc. Procuri enviar quel-
com més curt, o escursar aquest mateix.—Agusti Pedret i
Miro. Li faig el mateix prec.—Josep Font. Els endecasilebs
han de tenir |' ictus en sexta o en quarta i octava i voste els
accentua com li sembla i aixd no pot esser.— Josep Aguilera.
Te excessius defectes de técnica, me dol molt no poder com-
piaurel. — Queden lletres per a contestar,
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